Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 7,5x55 Suisse

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process.

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 7,5x55 Suisse
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012837

Mfr. No.: 3243803

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir die BenchRest Neck Die 7/8

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BenchRest Neck Die 7/8 fiir die Patrone 7,5x55 Suisse. Diese Die wurde
entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von Patronen hdchste Prazision und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Die in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung verwenden.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Die geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Wiederladevorgangs.

® [esen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung der Die, ob sie ordnungsgemaR installiert und sicher befestigt ist.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen PatronenHulsen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass die Die nicht Uberhitzt wird, um eine Beschadigung zu vermeiden.

® Verwenden Sie die austauschbaren Teile (wie den ZiundhitchenAusstol3er) gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® Bei der Verwendung des Aufweiters sollten Sie vorsichtig sein, um ein Uberdehnen der Hiilsen zu vermeiden.

® [agern Sie alle Komponenten an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Die:

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemal? eingerichtet ist.
® Befestigen Sie die BenchRest Neck Die sicher in der Presse.
* Uberpriifen Sie, ob die Die richtig ausgerichtet ist und sich problemlos bewegen lasst.

2. Verwendung der Die:

Fihren Sie die PatronenHyilse vorsichtig in die Die ein.

Betétigen Sie die Presse langsam und gleichmafig, um die Hilse zu formen.

Uberprufen Sie regelmaRig, ob die Hillse korrekt geformt ist und keine Risse oder Schaden aufweist.
Entfernen Sie die geformte Hulse vorsichtig aus der Die.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Die grundlich, um Ruckstande zu entfernen.
® Bewahren Sie die Die und alle Zubehorteile sicher auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gem&aR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die beim Wiederladen verwendet wurden, umweltgerecht entsorgt
werden.

® Erkundigen Sie sich bei lokalen Entsorgungsstellen tiber die besten Praktiken zur Entsorgung von
Wiederladezubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung der BenchRest Neck Die 7/8 konsultieren Sie
bitte das Handbuch oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass alle relevanten Komponenten eine Artikelnummer haben, um eine einfache Nachbestellung
zu ermdglichen, falls erforderlich. Achten Sie darauf, regelmaRig auf Rickrufupdates zu prifen, um sicherzustellen,
dass lhr Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die BenchRest Neck Die 7/8 entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg beim
Wiederladen!



BenchRest Neck Die Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 7,5x55 Suisse. This product is designed
for precision reloading, ensuring the highest quality for your ammunition. It is important to follow safety guidelines to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Inspect the die and components for any damage before use.

Do not exceed recommended loads specified by the ammunition manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the workspace is clean and organized to prevent accidents.

Use the die only with compatible cartridge cases to avoid malfunction.

Do not attempt to modify the die or its components.

Always follow proper reloading procedures to avoid double charging or undercharging cases.
Store the die and components in a dry, cool place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely attach the BenchRest Neck Die to your reloading press using the 7/8 thread.
® Ensure that the die is tightened properly to avoid movement during operation.

2. Usage:

Insert the cartridge case into the guide sleeve of the die.

The guide sleeve will align the cartridge case for proper sizing.

If using the optional expander, follow the manufacturer’s instructions for installation.
After sizing, remove the cartridge case carefully and inspect for proper dimensions.

3. After Use:

® Clean the die and components after each use to maintain performance.
® Store the die in its original packaging or a designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components according to local regulations.
® Do not dispose of the die or its components in regular household waste.
® Check for local recycling programs that accept metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or assistance, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product manual or packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the BenchRest Neck Die. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 7/8. Este producto esta disefiado para ofrecerte precision y seguridad
al recargar tus cartuchos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el die inicamente para su propésito previsto: recarga de cartuchos.
Inspecciona el die antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras alguna anomalia, no utilices el die y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al recargar.

Aseglrate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de polvo o vapores.

Nunca sobrecargues los cartuchos. Sigue las especificaciones del fabricante para evitar explosiones.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moviles del die durante su uso.

No utilices el die si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Atornilla el die en el prensaestopas de tu equipo de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que el die esté alineado correctamente con la camara del cartucho.

2. Uso del Die:
® Introduce el casquillo en el die y asegurate de que esté correctamente posicionado.
® Acciona el prensaestopas para guiar el cartucho a lo largo de toda su longitud.
® Sj utilizas el expansor opcional, asegurate de que esté instalado correctamente antes de comenzar.
® Revisa el cartucho después de cada uso para asegurar que esté dimensionado adecuadamente.

3. Mantenimiento:

® |impia el die regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacion de residuos.
® Revisa el pin expulsor de cebador y el expansor para asegurarte de que funcionen correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® El die de cuello BenchRest debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje y
desechos peligrosos.
® No tires el die en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante
autorizado en tu regiéon. Mantén a la mano el nimero de articulo del die para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante al utilizar este producto. Sigue estas instrucciones y disfruta de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Die a Collet BenchRest 7/8

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die a Collet BenchRest 7/8 pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le die est utilisé uniguement pour le rechargement de cartouches spécifiées.

Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le die de maniére non autorisée.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors du
rechargement de cartouches.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation des Cartouches :

® Ne jamais manipuler des cartouches non formées ou endommagées.

® Evitez de surcharger les cartouches, car cela peut entrainer une défaillance.
e Utilisation de I'Expanseur et de la Goupille d'Ejection :

® Assurezvous que I'expanseur est correctement installé avant utilisation.

® Veérifiez que la goupille d'éjection est en place et fonctionnelle avant de commencer le rechargement.
® Environnement de Travail :

* Travaillez dans un espace bien ventilé pour éviter 'accumulation de fumées toxiques.

® Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le die a collet dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la

presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et aligné pour garantir un fonctionnement optimal.

2. Utilisation :

Insérez une douille vide dans le die.

Actionnez la presse pour former la douille selon les spécifications.
Si nécessaire, utilisez I'expanseur pour ajuster le collet de la douille.
Retirez la douille formée et vérifiez son intégrité avant de continuer.

Instructions de Disposal
* Ne jetez pas le die a collet avec les déchets ménagers.
® Contactez votre centre local de gestion des déchets pour connaitre les procédures de recyclage appropriées.

® Assurezvous que tous les composants usés ou endommagés sont éliminés de maniére sécurisée pour éviter
toute blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter le
manuel fourni ou contacter le service client de votre fournisseur.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec le
Die a Collet BenchRest 7/8. Prenez le temps de vous familiariser avec ce guide et n'hésitez pas a demander de
l'aide si nécessaire. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del BenchRest Neck
Die 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8. Questo prodotto € progettato per garantire un caricamento preciso
e sicuro delle cartucce. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e per minimizzare i rischi associati.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Mantieni il die e gli accessori lontani dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o polveri.
Controlla regolarmente il die per segni di usura o danni. Non utilizzare un die danneggiato.

Segui le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento. Cio potrebbe causare danni al die o al bossolo.
Utilizza solo bushing di precisione intercambiabili raccomandati dal produttore.

Assicurati che il bossolo sia pulito e privo di detriti prima di utilizzarlo nel die.

Segui le raccomandazioni relative all'espansore opzionale e al perno espulsore di primer intercambiabile.

Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

* Avvita il die BenchRest Neck nel tuo pressa per ricarica, assicurandoti che sia ben fissato.
® Regola l'altezza del die in base alle tue specifiche esigenze di dimensionamento.

2. Utilizzo del Die
Inserisci il bossolo pulito all'interno della manica guida.
Applica una pressione uniforme e controllata per dimensionare il bossolo.

[ ]
[ )
® Se necessario, utilizza I'espansore per facilitare il processo di dimensionamento.
® Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e controlla che non ci siano danni.

3. Manutenzione

® Pulisci regolarmente il die e gli accessori per garantire prestazioni ottimali.
® Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non €& in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non smaltire il die o i suoi componenti in modo irresponsabile. Contatta le autorita locali per informazioni su
come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero d'articolo del prodotto per facilitare l'assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo BenchRest Neck Die
7/8. Ricorda che la sicurezza é una responsabilita condivisa e che & fondamentale prestare attenzione durante 'uso
di attrezzature di ricarica.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy BenchRest Neck Die 7/8. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z nig przed
rozpoczeciem uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w celu, do ktérego zostat zaprojektowany.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.

Uzywaj produktu wytacznie w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia, aby zapewni¢ jego bezpieczne
uzytkowanie.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i okulary ochronne, podczas przetadunku.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Zachowaj szczego6lng ostroznos¢ przy wymianie wkladow i innych komponentéw.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio zamocowana w urzgdzeniu przetadunkowym.
® Sprawdz, czy gwint 7/8 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zainstaluj opcjonalny ekspander, jesli jest to wymagane.

2. Uzytkowanie:
WI6z tuske do rury prowadzacej, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
Uzyj wymiennego wktadu do formowania tuski zgodnie z instrukcja.

Po zakoriczeniu procesu formowania, ostroznie usun tuske z matrycy.
Regularnie sprawdzaj i konserwuj matryce, aby zapewni¢ jej dlugotrwale i bezpieczne uzytkowanie.

[}

[ ]

[ ]

[ ]
Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na $mieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ dalsze informacije.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcag.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim wladzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Matrycy BenchRest Neck
Die 7/8.



BenchRest Neck Die 7/8 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 kayttdohjeeseen. TAmé ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
latausprosessin.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty kayttbohjeessa.
Tarkista séanndllisesti, ettei tuotteessa ole kulumista tai vaurioita.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, latausprosessin aikana.
Valta liiallista voimaa, kun késittelet tuotetta; tdmé voi aiheuttaa vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.
Noudata tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

® Kiinnitd ohjaussylinteri tukevasti tyopdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Asenna vaihdettava tarkkuusjyrsitty holkki ohjaussylinteriin.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Lataa patruunakuoret ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd patruunakuori on taysin ohjaussylinterin sisdlla ennen muotoilua.
Kéayta valinnaista laajenninta ja sytytinpoistopinnia tarpeen mukaan.

Seuraa tarkasti koko prosessia varmistaaksesi, etta kaikki sujuu turvallisesti.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja materiaalit ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja Tukipalvelusta

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista myds EU:n Safety Gate jarjestelmé ajankohtaisista tuotteista ja mahdollisista takaisinvetotiedoista.

Tama kayttoohje on laadittu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytté BenchRest Neck Die 7/8:lle. Noudata kaikkia
ohjeita huolellisesti ja nauti latausprosessista!



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 7/8

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8. Denna produkt &r designad for att sékerstalla en exakt och séker
omladdningsprocess fér ammunition. For att garantera en séker anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte en skadad die.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Var medveten om potentiella risker och faror vid anvandning av omladdningsverktyg.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Folj alltid de rekommenderade procedurerna for installation och anvandning av produkten.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid omladdning for att skydda mot eventuella stéank eller skrap.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och reservdelar for att undvika skador.

Undvik att dverbelasta die; folj specifikationerna for max kapacitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Montera die i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die ar ordentligt fast och i ratt position innan anvandning.

2. Anvéndning

For in hylsan i guiden och se till att den &r korrekt placerad.

Anvand den utbytbara precisionsslipade bushen for att forma hylsan.
Folj storleksprocessen noggrant och kontrollera axeljusteringen.
Anvand den valfria expandern och tandstiftutdragningspinnen vid behov.

3. Efter anvandning

® Rengor die och lagra den pa en saker plats.
® Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan ndsta anvéandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala miljobestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om eventuella aterkallelser eller
sékerhetsinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av BenchRest Neck
Die 7/8.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
BenchRest Neck Die 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BenchRest Neck Die 7/8. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni
pfesnost a efektivitu pfi prebijeni nabojnic. Pfed pouzitim si prosim dikladné prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpe€né a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné poSkozené casti.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s naboji a pfebijenim dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné bryle a rukavice.

NepouZzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu i drog.

PFi manipulaci s ndboji budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy a pokyny pro instalaci a pouziti.

Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni vyrobku béhem pouzivani, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a
zkontrolujte ho.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.
* Nainstalujte die do vaSeho pFebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce piebijeciho zafizeni.
® Zkontrolujte, zda je die spravné upevnéna a zajisténa.
2. Pouziti:
® Pfed kaZzdym pouZzitim zkontrolujte die na pfipadné poSkozeni.

® Pouzivejte die v souladu s doporu¢enymi postupy pro velikost a tvar nabojnic.
® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte die a odstrarite viechny zbytky prachu a nedistot.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedoslo k ohrozeni zZivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na pfislusné Grady nebo
odborniky. Doporucujeme také sledovat aktualizace a informace o odvolanich na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani vyrobku.



